
«Λειτουργούμε μια επιχείρηση ραπτικής στον προσφυγικό καταυλισμό των
Οινοφύτων!

Ελπίζουμε να μας χορηγηθεί άσυλο στην Ελλάδα, ώστε να μπορέσουμε να
μεγαλώσουμε τις οικογένειές μας με ασφάλεια.» 

Qais και Daewood, Οινόφυτα

Cleland, M., 13 Powerful Refugee Stories From Around The World, Global Giving 
website, https://www.globalgiving.org/learn/listicle/13-powerful-refugee-stories/



«Βρισκόμαστε εδώ τρία χρόνια. Έχουμε καλό σπίτι. Ας ήταν λίγο
μεγαλύτερο! 

Στο Αφγανιστάν εργαζόμουν ως δασκάλα. Μου αρέσει να πλέκω και να
φτιάχνω κοσμήματα. Όταν ήμουν στο Ελληνικό, έφτιαχνα κοσμήματα που

άρεσαν σε πολλά άτομα. Θα ήθελα να μείνω στην Ελλάδα, αν είχα καλή
δουλειά.»

Zobeda, Αθήνα

website, https://refugeelives.eu/2019/04/24/zobeda/#more-3975
A Million Stories: Refugee lives. (2019). Zobeda. A Million Stories 



«Η εύρεση εργασίας στην Ελλάδα, η οποία ανταποκρίνεται στην εμπειρία μου, δεν ήταν
εύκολη. Είχα εργαστεί για 5 μήνες σε εργοστάσιο ανακύκλωσης μετάλλων και για 5 μήνες

ως υπάλληλος κουζίνας εστιατορίου. Έμαθα πολλά για την ελληνική κουλτούρα, τους
ανθρώπους και δημιούργησα το δίκτυό μου εδώ. 

Στη συνέχεια, ήρθε η δουλειά στον Άκτιο. Ένας γιατρός στο νοσοκομείο «Γεννηματάς» έτυχε
να γνωρίζει για την θέση και με ενθάρρυνε να κάνω αίτηση.»

Samuel, Αθήνα

Greece website, https://greece.iom.int/stories/integration-story-helios-beneficiary-samuel-adusei
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Integration Story of HELIOS Beneficiary Samuel Adusei, IOM 



«Ράβω ρούχα εθελοντικά για νέους και ηλικιωμένους του κέντρου
μεταναστών στην Θήβα, όπου μένω. Όταν τους δίνω ένα καινούργιο ρούχο

και βλέπω τη χαρά στα πρόσωπά τους, νιώθω ευτυχισμένη. Πρόσφατα
έφτιαξα υφασμάτινες κούκλες και έραψα μηνύματα κατά της έμφυλης βία

πάνω σε ύφασμα για μια εκδήλωση του ΔΟΜ. Πιστεύω ότι όλοι έχουμε
υπερδυνάμεις! Η δική μου είναι το ράψιμο.»

Rona, Θήβα

Greece website, https://greece.iom.int/stories/superheroes-dont-wear-costumes-they-sew-them
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Superheroes don’t wear costumes, they sew them, IOM 



«Στο Καμερούν έπαιζα ποδόσφαιρο σε μια ακαδημία για παιδιά. 
Το '19 έφτασα στη Σάμο, αφήνοντας τα πάντα πίσω μου. Η ομάδα «Μέγας
Αλέξανδρος Ορφανίου» της Γ' Εθνικής κατηγορίας αντιλήφθηκε το πάθος
μου και με ενέταξε αμέσως. Παρά τις γραφειοκρατικές διαδικασίες που
χρειάζονται για να πάρω την άδεια για τη συμμετοχή στο πρωτάθλημα,

συνέχισα να πηγαίνω στις προπονήσεις και τους αγώνες για να υποστηρίζω
την ομάδα μου!»

Thompson, Ορφάνι Καβάλας

Greece website, https://greece.iom.int/stories/thompson-ewoma-playing-football-greek-championship
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Thompson Ewoma: Playing Football at the Greek Championship, IOM 



«Στόχος μου είναι να δημιουργήσω το δικό μου εργαστήριο για την
συντήρηση εξοπλισμού κινητικότητας. Για τον λόγο αυτό, εκτός από την
εμπειρία μου στο Αφγανιστάν, απέκτησα πιστοποίηση συγκόλλησης στην
Ελλάδα. Έχω συμμετάσχει και σε δύο προγράμματα επιχειρηματικότητας.

Αυτό μου δίνει τη δυνατότητα να αναζητήσω εργασία σε εταιρείες που
δραστηριοποιούνται στον τομέα αυτό.»

Karimi, Ελλάδα «Προς το παρόν, θέλω να μείνω στην Ελλάδα και να εργαστώ ως
διερμηνέας, αφού ολοκληρώσω τα μαθήματα ένταξης και ελληνικής

γλώσσας του προγράμματος HELIOS. Στον ελεύθερο χρόνο μου,
πειραματίζομαι στο αυτοσχέδιο εργαστήριό μου με τη ρομποτική. Η

τελευταία μου εφεύρεση: ένα ρομπότ, το Athina- ύψους 120 εκατοστών και
βάρους 8 κιλών- το οποίο κατασκεύασα από ανακυκλώσιμα υλικά»

Thompson, Ορφάνι Καβάλας

IOM Greece website, https://greece.iom.int/stories/story-karimi-saidullah-who-experienced-technician-hobby-robotics
IOM UN Migration Greece. (n.d.), The Story of Karimi Saidullah, who is an experienced technician with a hobby in robotics, 



«Θέλω να βοηθήσω τους πρόσφυγες να μιλήσουν μέσα από τη δική μου
φωνή. Η πρόταση του ΔΟΜ και του Αντιδημάρχου Ανάπτυξης Ψηφιακών
Υπηρεσιών και Προγραμματισμού Νεολαίας δείχνει ότι μας σέβονται και

μας κάνουν να νιώθουμε σημαντικοί. Η ανταπόκριση ήταν θετική και οι νέοι
που διαμένουν στο camp της Καβάλας, έχουν τη δική τους "φωνή", πλέον

στην πόλη και στο υπό σύσταση δημοτικό συμβούλιο νέων.»
Mobina, Καβάλα «Μου αρέσει να βάζω στόχους και να τους υλοποιώ. Θέλω να γίνω

οδοντίατρος και θα το κάνω. Έχω καλούς Έλληνες φίλους στην Καβάλα.
Στο παρελθόν έχω αντιμετωπίσει ανθρώπους που ήταν εχθρικοί, αλλά

προσπαθώ να εστιάζω σε ανθρώπους που με αποδέχονται φιλικά.»
Mobina, Καβάλα

Kavala, IOM Greece website, https://greece.iom.int/stories/mobina-karimi-refugee-afghanistan-who-became-member-organizing-committee-municipal-youth-council-kavala
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Mobina Karimi, the Refugee from Afghanistan, who became member of the organising committee of the Municipal Youth Council of 



«Έφτασα στην Ελλάδα το 2019, μετά από πολλές δυσκολίες, επειδή δεν
μπορούσα να επικοινωνήσω με κανέναν. Στην Κόρινθο, μου δόθηκε η ευκαιρία
να εκφράσω τις σκέψεις που είχα βαθιά μέσα μου από τότε που ήμουν παιδί.

Σήμερα, είμαι πολύ χαρούμενος που παρακολουθώ μαθήματα νοηματικής
γλώσσας, καθώς τώρα είμαι πιο κοντά από ποτέ στο να κάνω τα όνειρά μου

πραγματικότητα»
Mohammed, Κόρινθος «Με την υποστήριξη του ΔΟΜ και του οργανισμού "Κιβωτός" άρχισα να

παρακολουθώ μαθήματα νοηματικής γλώσσας δύο φορές την εβδομάδα.
Την προσπάθεια αυτή ακολούθησαν και οι φίλοι και συγκάτοικοί μου,

γεγονός που μου έδωσε την ευκαιρία να επικοινωνήσω με τους οικείους
μου...»

Mohammed, Κόρινθος

Greece website, https://greece.iom.int/stories/speaking-willpower-story-mohammed
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Speaking the willpower, the Story of Mohammed, IOM 



«Άρχισα να εργάζομαι από μικρή ηλικία στο Ιράν ως οικοδόμος για να μην είμαι
βάρος για την οικογένειά μου. Ωστόσο, δεν μου άρεσε, καθώς δεν ήταν αυτό που
είχα φανταστεί για τον εαυτό μου. Άφησα την οικογένειά μου και ταξίδεψα στην
Τουρκία. Έμεινα εκεί για δύο χρόνια μέχρι να συγκεντρώσω κάποια χρήματα και

να καταφέρω να μετακομίσω στη Λέσβο.»
Mohammed, Μαλακάσα «Η ζωή μου άλλαξε όταν γνώρισα έναν εθελοντή από το ΗΒ που βοηθούσε με

την κατάσταση στο camp. Μου έδωσε τα απαραίτητα υλικά για να αρχίσω να
ζωγραφίζω. Έτσι, ανακάλυψα το ταλέντο μου. 

Τώρα, διδάσκω και άλλους (να ζωγραφίζουν). Μου δίνει χαρά να βλέπω
άλλους να εξελίσσονται στην τέχνη μέσω εμού.»

Mohammed, Μαλακάσα

Greece website, https://greece.iom.int/stories/every-person-should-have-free-access-education-and-every-school-should-be-safe-place-everyone
IOM UN Migration Greece. (n.d.), Every person should have free access to education and every school should be a Safe Place for everyone, IOM 



«Όταν ήρθα, ήθελα να μείνω στην Ελλάδα. Οι επιθυμίες μου όμως δεν σταματούν
εδώ. Θέλω να ταξιδέψω σε όλο τον κόσμο. Αλλά δεν ξέρω... έχω πίστη ότι όλα θα

πάνε καλά στο τέλος. Τα όνειρά μου είναι αυτά που με κρατάνε. Την ίδια στιγμή
εγώ και η οικογένειά μου περιμένουμε την εξέταση της αίτησης ασύλου από της

ελληνικές αρχές.»
Jilan, Καβάλα «Θέλω να συνεχίσω τις σπουδές μου στο πανεπιστήμιο, να είμαι σε θέση να

βοηθώ ανθρώπους που έχουν ανάγκη. Ολοκλήρωσα τις σπουδές μου στο
Γενικό Λύκειο Καβάλας. Μετά, συνέχισα στην πληροφορική στη Σχολή

Μαθητείας του ΟΑΕΔ. Σήμερα κάνω πρακτική ως γραμματέας στην
φαρμακαποθήκη του Φαρμακευτικού Συλλόγου.»

Jilan, Καβάλα

IOM UN Migration Greece. (n.d.), The Story of Jilan in Kavala, IOM 
Greece website, https://greece.iom.int/stories/story-jilan-kavala



Η ιστορία μετανάστευσής μου
My migration story

Η φωτογραφία μου
My picture

Αφού μελετήσατε τις ιστορίες μετανάστευσης των ατόμων στις κάρτες,
ήρθε η ώρα να καταγράψετε τη δική σας ιστορία μετανάστευσης
χρησιμοποιώντας τους κατάλληλους χρόνους στα ρήματα και τα σημεία
στίξης και τους συνδέσμους με κατάλληλο τρόπο. Μπορείτε επίσης να
προσθέσετε τη φωτογραφία σας!

After you have studied the migration stories of the individuals on the cards,
it's time to write down your own migration story using the appropriate verb
tenses and punctuation marks. You can also add your picture!




